Y Upozornéni

SKRYTY DI KTAFO N Pfed prvnim pouZitim, si prosim, peclivé prectéte uvedeny manual.
Manual si ponechte pro pozdéjsi referenci. Ke ¢teni nebo pfenosu dat
pouzijte pouze origindlni datovy kabel. Jinak hrozi riziko nespravného
spojeni a pfenosu. Zafizeni nabijejte adaptérem s 5 V. Pokud pouzijete
adaptér s funkci rychlonabijeni 9 V, hrozi riziko poSkozeni zatizeni.
Pofizovani a dalsi nakladani se zaznamy se fidi platnou legislativou a
dobrymi mravy. Budte béhem pouzivani zafizeni obezretni.

Popis zafizeni

ON +
/ <
OFF "M’
A

Port sluchatek/data/Nabijeni

Funkce nahravani

1. BéZné nahravani/ukladani

Nevkladejte sluchatka. Pfepnéte do pozice ON, zafizeni se zapne a poté
zaCnéte nahrdvat zvuk. Pfepnéte do pozice OFF, zaznam se uloZi a poté
se zafizeni vypne.

Poznamka: Nespojujte zatizeni s pocitacem béhem nahrdvani zvuku.
Nahravany soubor by byl ztracen.

Uzivatelsky manual
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2. Hlasové aktivované nahravani

Nevkladejte sluchatka. Prepnéte do pozice ON, ve chvili, kdy se rozsviti
cervenad LED, stisknéte a pfidrzte tlacitko ,,-, dokud modrd LED
nékolikrat nezablikd, poté tlacditko uvolnéte. Hlasové aktivované
nahrdvani je nyni zapnuto. Pfepnéte do OFF, zaznam se uloZi a zafizeni se
poté vypne.

Pozndmka: tato operace je vyZzadovdana pfi kazdém pouziti hlasové
aktivovaného nahravani

3. Nahravani béhem nabijeni

Spojte zafizeni s portem pocitace nebo do jiného zdroje napajeni. Ve
chvili, kdy ¢ervena LED blika nebo modra LED sviti, pfepnéte do pozice
ON, poté stisknéte tlacitko ,,+“ nebo ,,-,, po dobu 5 s. Ve chvili, kdy
cervend LED zhasne, zatizeni zaéne béhem nabijeni nahravat zvuk.
Pfepnéte do OFF, zadznam se ulozZi a zafizeni se poté vypne.

4. Poslech béhem nahravani

Nevkladejte sluchatka. Pfepnéte do pozice ON, stisknéte a pridrzte
tlacitko ,+“ a ,,-,, ve stejnou chvili do chvile, kdy se ¢ervena LED rozsviti.
Poté co ¢ervena LED zhasne, uvolnéte a pfipojte sluchatka. PouZijte
sluchdtka a zaroven nahravejte obsah. Pfepnéte do pozice OFF, zdznam
se uloZi a zafizeni se poté vypne.

5. Detekce stavu nahravani

Dlouze stisknéte tladitko ,+“ nebo ,-,. Cervend LED nékolikrat zablika —
zafizeni je stavu nahrdvani. Modra LED zablika — nahravani ve stavu
hlasové aktivovaného nahravani.

Nastaveni ¢asu

Zména Casu: spojte zafizeni s pocitaéem, vstupte do rozhrani zafizeni a
vyhledejte slozku , Time synchronization tool“. Slozku prekopirujte do své
slozky v pocitaci a otevrete ji. 2x stisknéte na ,Set disk time“ a
zkontrolujte, zda je Cas pocitace presny, jak ukazuje obrazek.

Stisknéte ,Set time*, viz obr. nize. Cas je poté synchronizovan.

Pokud budete chtit cas
preformdtovat, zalohujte data na
zafizeni.

Funkce pfehravani

1. Pfehravani hudby/zaznamu

Prepnéte do pozice ON se zapojenymi sluchatky. Vyckejte cca 5 s a poté
vstupte do prehravani hudby. Kratce stisknéte ,M“ a pfepnéte mezi
hudbou a prehravanim zaznamu. Stisknéte tlacitko ,+“ a ,-, ve stejnou
chvili a dejte pauzu (LED blika ¢ervené/modre). Stisknéte tlacitko ,+“
nebo ,-, a zapnéte prehravani.

2. Skladba/hlasitost
V rezimu prehravani, dlouze stisknéte ,+“ nebo -, a zvyste nebo snizte
hlasitost. Kratce stisknéte ,+“ nebo ,-,, a zménte skladbu.

3. Mazani soubort

V rezimu pauzy, dlouze stisknéte ,+“ a vymazte zaznam, ktery pfehrdvate
(modra LED nékolikrat zablika). Dlouze stisknéte ,+“ a ,-,, ve stejnou
chvili a vymazte viechny zdznamy. (Cervena LED nékolikrat zablika).
Kratce stisknéte ,,-, a opustte rezim mazani.

Pozndmka: pokud poslouchate zdéznam, smazou se vsechny zaznamy.
Pokud poslouchate hudbu, smaze se veskera hudba.
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4. Rychlé previjeni vpred/vzad

Zapojte sluchatka. Pfepnéte do pozice ON, poté stisknéte a pridrzte
tlacitko ,,-,,, uvolnéte ve chvili, kdy uslysite hlas. Poté dlouze stisknéte ,+“
a rychle previjejte zdznam vpred, stisknéte dlouze tlacitko ,-, a previjejte
zaznam rychle vzad.

Poznamka: tato operace je vyzadovana pfi kazdém pouziti této funkce.

Reseni potizi

1. Zafizeni ihned nenahrava.

Zalohujte si vSechny data. Poté zformatujte zatizeni prostiednictvim
pocitace. Pokud ani poté zafizeni nefunguje spravné, pouzijte antivirus

v pocitaci. Pravdépodobné pocitac zaviroval zafizeni. Pokud i tak potize
pretrvavaji, zafizeni je zfejmé poskozeno. Vyhledejte servisni pracovisteé.
2. LED indikator se chovd abnormalné.

Zalohujte vSechny data. Poté prevedte zatizeni do tovarniho nastaveni.
Zapoijte zafizeni do pocitace. Vyhledejte zatizeni a provedte formatovani.
Poté provedte restart zatizenim rychlym formatovanim.

3. Zafizeni po zapojeni do pocitace nelze vyhledat.

Vyjméte zafizeni a opét ho pfipojte. Ujistéte se, Ze je vSe radné zapojeno.
PFipadné vyzkousejte zafizeni zapojit do jiného pocitace. Nékteré
pocitace kvlli nedostatku ovladacl nepodporuji zobrazeni zafizeni.
Pokud ani tak, zafizeni neuvidite, kontaktujte servis a nechte zafizeni
aktualizovat.

Poznamka: pred zapojenim zafizeni do pocitace, zaznam uloZte. Data a
zdznamy jsou pomérné velké. Provadéjte ¢astou zalohu. Jinak hrozi riziko
ztraty dat. Vyrobce ani distributor nenese zodpovédnost za ztratu dat.

Funkéni parametry

ON zapnuto/OFF

ReZim N 4GB UloZeni 48 h nahravky
uloZeno

Format nahravani | WAV 8 GB UloZeni 96 h nahravky

Format prehravani | MP3/WMA/WAV 16 GB | UloZeni 192 h nahravky

Nahrdvaci bit rate igIZDSKBPS, 1536 32GB  UloZeni 384 h nahravky

Vzorkovaci 48 KHZ 64 GB  Ulozeni 768 h nahravky

rychlost

Upozornéni

1. Pfed nabijenim nebo spojenim s pocitatem, prepinac dejte do pozice
OFF. Pfed vyjmutim, vyckejte, dokud indikator nezhasne.

2. Po nahréni zdznamu, nezalezi, jestli je zatizeni zapnuto nebo vypnuto,
prepnéte prepinac do pozice OFF a data ulozte. Jinak hrozi riziko neulozeni
a ztrata nahravky.

3. K nabijeni pouZijte adaptér s 1 A nebo nizSim proudem. Jinak hrozi riziko
poskozeni zatizeni. Adaptér neni soucasti baleni.

4. K nabijeni a pfenosu dat pouZzijte originalni datovy kabel.

Distributor/Dodavatel
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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VERSTECKTES DIKTIERGERAT

Benutzerhandbuch

Beachten

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der ersten Verwendung sorgféltig durch.

Bewahren Sie das Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf. Verwenden Sie zum Lesen oder

Ubertragen von Daten ausschlieRlich das Original-Datenkabel. Andernfalls besteht die Gefahr einer
Fehlverbindung und -tbertragung. Laden Sie das Gerat mit einem 5-V-Adapter auf. Bei der

Verwendung eines Adapters mit 9V-Schnellladefunktion besteht die Gefahr einer Beschéadigung des Gerates.
Die Erfassung und Weiterverarbeitung der Unterlagen richtet sich nach den geltenden

Gesetzen und den guten Sitten. Seien Sie bei der Verwendung des Gerats vorsichtig.

Geratebeschreibung

ON &

OFF ‘M

g

Kopfhorer-/Daten-/Ladeanschluss

Aufnahmefunktion

1. Normale Aufnahme/Speicherung

Keine Kopfhorer einstecken. Schalten Sie den Schalter auf die Position ,ON“, das Gerat schaltet sich ein und beginnt dann
mit der Audioaufnahme. Schalten Sie den Schalter auf die Position OFF, die Aufnahme wird gespeichert und anschlieRend
schaltet sich das Gerat aus.

Hinweis: Schlielen Sie das Gerat wahrend der Audioaufnahme nicht an den Computer an.

Die aufgezeichnete Datei wiirde verloren gehen.
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2. Sprachaktivierte Aufnahme

Keine Kopfhorer einstecken. Schalter in Position ON, wenn die rote LED leuchtet
, Drucken und halten Sie die Taste bis die blaue LED ,-*

blinkt mehrmals, dann lassen Sie die Taste los. Die sprachaktivierte Aufnahme ist

jetzt aktiviert. Auf OFF schalten, die Aufnahme wird gespeichert und das Geréat schaltet sich

anschlieend aus.

Hinweis: Dieser Vorgang ist jedes Mal erforderlich, wenn Sie die sprachaktivierte
Aufnahme verwenden

3. Aufnehmen wéahrend des Ladevorgangs

SchlieBen Sie das Gerat an einen Computeranschluss oder eine andere Stromquelle an.
Wenn die rote LED blinkt oder die blaue LED leuchtet, schalten Sie in die Position ON und
drucken Sie dann 5 Sekunden lang die Taste ,+“ oder ,-“. Wenn die rote LED erlischt,
beginnt das Gerat wahrend des Ladevorgangs mit der Audioaufnahme.

Auf OFF schalten, die Aufnahme wird gespeichert und das Gerat schaltet sich anschlie3end aus.

4. Zuhdren wéhrend der Aufnahme

Keine Kopfhorer einstecken. Schalter auf Position ON stellen, die Tasten ,+“ und ,-*

gleichzeitig gedriickt halten, bis die rote LED aufleuchtet.

Nachdem die rote LED erlischt, lassen Sie den Kopfhérer los und schlief3en Sie ihn an. Verwenden

Sie beim Aufzeichnen von Inhalten Kopfhérer. Schalter in die Position OFF, die Aufnahme wird gespeichert

und das Gerat schaltet sich anschlieRend aus.

5. Aufnahmestatuserkennung
Driicken Sie lange die Taste ,+*, oder das Die rote LED blinkt mehrmals —

Gerat befindet sich im Aufnahmestatus. Blaue LED blinkt — Aufnahme im sprachaktivierten
Aufnahmestatus.

Zeiteinstellung

Andern Sie die Uhrzeit: Verbinden Sie das Gerat mit dem Computer, rufen Sie die
Gerateschnittstelle auf und suchen Sie den Ordner ,Zeitsynchronisierungstool“. Kopieren Sie den
Ordner in lhren Computerordner und 6ffnen Sie ihn. Klicken Sie zweimal auf

JFestplattenzeit festlegen” und Uberprifen Sie, ob die Computerzeit korrekt ist, wie im Bild gezeigt.

Driicken Sie ,Uhrzeit einstellen, siehe Abb. unten. AnschlieRend wird die Uhrzeit synchronisiert.

Wenn Sie Zeit wollen

Neuformatieren, Daten auf dem Gerat

sichern.

Wiedergabefunktion

1. Musik abspielen/aufnehmen

Schalten Sie den Schalter bei angeschlossenen Kopfhérern auf die Position ,ON“. Warten Sie
etwa 5 Sekunden und starten Sie dann die Musikwiedergabe. Driicken Sie kurz ,M“, um
zwischen Musik- und Aufnahmewiedergabe zu wechseln. Zum Pausieren driicken Sie
gleichzeitig die Tasten ,+“ und ,-“ (LED blinkt rot/blau). Driicken Sie die Taste ,+“ oder ,-“,

um die Wiedergabe zu starten.

2. Lied/Lautstérke
Driicken Sie im Wiedergabemodus lange auf ,+" oder ,-“, um die Lautstarke zu erhéhen oder

zu verringern. Driicken Sie kurz ,+* oder ,-“, um das Lied zu andern.

3. Dateien 16schen

Driicken Sie im Pausenmodus lange auf ,+“, um die gerade abgespielte Aufnahme zu I6schen
(die blaue LED blinkt mehrmals). Langes Driicken von ,+“ und ,-“ gleichzeitig

einen Moment und I8schen Sie alle Datenséatze. (die rote LED blinkt mehrmals).

Um den Loschmodus zy verlassen, driicken Sie kurz ,-*.

Hinweis: Wenn Sie eine Aufnahme anhdren, werden alle Aufnahmen geldscht.

Wenn Sie Musik héren, wird die gesamte Musik geldscht.

© Sunnysoft sro, Distributor
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4. Schneller Vor-/Riicklauf
SchlieRen Sie Ihre Kopfhorer an. Schalten Sie den Schalter auf die Position ,ON*“ und halten Sie dann die Taste ,-“ gedriickt.
Lassen Sie los, wenn Sie eine Stimme héren. Driicken Sie dann lange die Taste

.+, um die Aufnahme vorzuspulen, und lange die Taste ,-“, um die Aufnahme zuriickzuspulen.

Hinweis: Dieser Vorgang ist bei jeder Verwendung dieser Funktion erforderlich.

Fehlerbehebung

1. Das Gerét zeichnet nicht sofort auf.

Sichern Sie alle Ihre Daten. Formatieren Sie das Gerat anschlieBend tber einen Computer.
Wenn das Gerat immer noch nicht ordnungsgeman funktioniert, verwenden Sie ein

Antivirenprogramm auf lhrem Computer. Wahrscheinlich hat der Computer das Geréat infiziert.

Funktionsparameter

EIN aktiviert/ AUS

Regime ) 4 GB Speichert 48 Stunden Aufnahmen
gespeichert

WAV-Aufnahmeformat 8 GB Speichert 96 Stunden Aufnahmen

Wiedergabeformat MP3/WMA/WAV 16 GB Speicher 192 Stunden Aufnahme

192 KBPS, 1536

Aufnahme-Bitrate KBPS 32 GB Speijchert 384 Stunden Aufnahme
Abtastrate

48 KHZ 64 GB Speichert 768 Stunden Aufnahme
Beachten

1. Stellen Sie den Schalter vor dem Laden oder AnschlieRen an einen Computer auf die Position

Wenn das Problem weiterhin besteht, ist das Gerat wahrscheinlich beschadigt. Finden Sie ein Servicecent§tr vor dem Abnehmen warten. bis die Anzeige erlischt.

2. Die LED-Anzeige verhalt sich ungewdhnlich.

Sichern Sie alle Daten. Setzen Sie das Gerat anschlieRend auf die Werkseinstellungen zuruck.
SchlieRen Sie das Gerat an den Computer an. Suchen Sie das Gerat und formatieren Sie es.
Starten Sie das Geréat dann neu, indem Sie eine Schnellformatierung durchfuhren.

3. Das Gerat kann nach dem Verbinden mit dem Computer nicht erkannt werden.

Entfernen Sie das Gerat und schlieBen Sie es erneut an. Stellen Sie sicher, dass alles richtig angeschlossen ist.

Versuchen Sie alternativ, das Gerét an einen anderen Computer anzuschlieRen. Einige
Computer unterstitzen die Gerateanzeige aufgrund fehlender Treiber nicht.

Wenn Sie das Gerat immer noch nicht sehen, wenden Sie sich an den Service und lassen Sie das

Gerat aktualisieren.

Hinweis: Speichern Sie die Aufnahme, bevor Sie das Gerat an den Computer anschlieRen. Die Daten

und Aufzeichnungen sind ziemlich umfangreich. Fuhren Sie regelmaRig Backups durch. Andernfalls besteht

die Gefahr eines Datenverlusts. Fur etwaige Datenverluste haftet weder der Hersteller noch der Distributor.

2. Nach der Aufnahme, unabhéngig davon, ob das Gerat ein- oder ausgeschaltet ist, drehen Sie den Schalter
in die Position OFF und speichern Sie die Daten. Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Aufnahme nicht
gespeichert wird und verloren geht.

3. Verwenden Sie zum Laden einen Adapter mit einer Stromstarke von 1 A oder weniger. Andernfalls besteht die Gefahr
einer Beschéadigung des Gerates. Der Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.

4. Bitte verwenden Sie zum Laden und zur Datenlbertragung das Original-Datenkabel.

Handler/Lieferant
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik

www.sunnysoft.cz
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REJTETT DIKTAFON

Felhasznaldi kézikdonyv

Ertesi tés

Az elsé haszndlat el§ tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet.

O rizze meg a kézikdnyvet késé bbi hasznalatra. Csak az eredeti adatkabelt hasznalja
az adatok olvasdsahoz vagy atviteléhez. Ellenkezé esetben fennall a hibas csatlakozas
és atvitel veszélye. Toltse fel a készl |éket 5 V-os adapterrel. Ha 9 V-os gyorstoltési
funkcié val rendelkez6 adaptert hasznal, fennall a készl 1ék karosodasanak veszélye.
Az iratok beszerzését és tovabbi kezelését a vonatkozé jogszabalyok és a jé
erkolcs szabalyozza. Legyen & vatos a készu 1ék haszndlatakor.

Eszkoz lei rasa

T ——
ON g
/ u_m
OFF "M

Fejhallgaté /adat/tolt6 csatlakozé

Felvétel funkcié

1. Normal régzi tés/mentés

Ne helyezzen be fejhallgaté t. Kapcsolja ON allasba, a készu 1ék bekapcsol, majd
elkezdi a hangfelvételt. Kapcsolja KI allasba, a felvétel mentésre kerti |, majd a
készu 1ék kikapcsol.

Megjegyzés: Hangfelvétel kzben ne csatlakoztassa az eszkozt a szami té géphez.

A régzi tett fajl elveszne.
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2. Hangvezérelt felvétel

Ne helyezze be a fejhallgaté t. Kapcsolja BE allasba, amikor a piros LED vilagi t
, nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot amf g akek LED ™"
tébbszor villog, majd engedje fel a gombot. A hanggal aktivalt régzi tés most
be van kapcsolva. Kapcsolja OFF allasba, a felvétel mentésre kert |, majd a készi 1ék
kikapcsol.

Megjegyzés: ez a mi velet minden alkalommal szl kséges, amikor hangvezérelt
felvételt hasznal

3. Felvétel toltés kdzben

Csatlakoztassa az eszkdzt a szami té gép portjahoz vagy mas aramforrashoz. Amikor

a piros LED villog, vagy a kék LED vilagi t, kapcsolja ON allasba, majd nyomja meg a ,+"
vagy ,-" gombot 5 masodpercig. Amikor a piros LED kialszik, a készu 1ék toltés

kézben elkezdi a hangfelvételt.

Kapcsolja OFF allasba, a felvétel mentésre kerl |, majd a készi 1ék kikapcsol.

4. Hallgatas felvétel kozben

Ne helyezze be a fejhallgaté t. Kapcsolja be az ON allasba, nyomja meg és tartsa
lenyomva egyszerre a ,+" és ,-“ gombokat, ami g a piros LED ki nem gyullad.

Miutan a piros LED kialszik, engedje el és csatlakoztassa a fejhallgatd t. Tartalom
régzi tése kdzben hasznaljon fejhallgaté t. Kapcsolja OFF allasba, a felvétel mentésre

kerG |, majd a készu 1ék kikapcsol.

5. Felvételi dllapot észlelése
Tartsa lenyomva a ,+" gombot, kii I6nben . A piros LED tébbszér felvillan -

a készu 1ék felvételi allapotban van. Kék LED villog - a felvétel hangvezérelt felvételi
allapotban.

Id6 bedlli tas

M6 dosi tsa az id§ t: csatlakoztassa az eszkdzt a szami té géphez, 1épjen be a készi 1€k
interfészébe, és keresse meg a , Time synchronization tool” mappat. Masolja a mappat a
szami té gép mappajaba, és nyissa meg. Kattintson kétszer a "Lemezid6

bealli tdsa" gombra, és ellend rizze, hogy a szami t6 gép ideje pontos-e, ahogy az a képen lathaté .

Nyomja meg az ,Id6 bedlli tdsa” gombot, |dsd az dbrét. alatt. Ezutdn azid§ szinkronizalasra ker( I.
P SeriOkTime <

Ha id6 t akarsz

Ujraformazza, készi tsen biztonsagi masolatot az eszk6zon

o Time lévé adatokro .

Lejatszasi funkcié

1. Zene lejatszasa/felvétel

Kapcsoljon ON &llasba, mikdzben fejhallgaté csatlakoztatva van. Varjon koru Ibelt |5
masodpercet, majd indi tsa el a zenelejatszast. Nyomja meg réviden az ,M" gombot

a zene és a felvétel lejatszasa kozotti valtdshoz. Nyomja meg egyszerre a ,+" és ,-"
gombot a szl neteltetéshez (a LED pirosan/kéken villog). Nyomja meg a ,+" vagy ,-"
gombot a lejatszas elindi tdsdhoz.

2. Dal/Kotet
Lejatszasi mé dban nyomja meg hosszan a ,+” vagy ,-“ gombot a hangerd néveléséhez vagy

csokkentéséhez. Nyomja meg réviden a ,+" vagy - gombot a dal megvaltoztatasédhoz.

3. Fajlok torlése

Szli net mé dban nyomja meg hosszan a ,+" gombot a lejatszott felvétel torléséhez (a kék
LED tébbszor felvillan). Tartsa lenyomva egyszerre a ,+" és ,,-" gombot

egy pillanatra, és torodlje az 6sszes rekordot. (a piros LED tobbszor felvillan).

Nyomja meg révidena _« gombot a térlési mé dbé | valé kilépéshez.

Megjegyzés: ha meghallgat egy felvételt, az 6sszes felvétel torl6 dik.

Ha zenét hallgat, az 6sszes zene torl8 dik.
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4. Gyors el6 re/visszatekerés
Csatlakoztassa a fejhallgaté t. Kapcsoljon ON allasba, majd nyomja meg és tartsa lenyomva a "-" gombot,
Engedje el, ha hangot hall. Ezutan tartsa lenyomva a ,+" gombot a felvétel gyors

el retekeréséhez, a - gomb hosszl lenyoméasaval pedig a felvétel gyors visszatekeréséhez.

Megjegyzés: ez a mi velet minden alkalommal szl kséges, amikor ezt a funkcié t hasznéljak.

Hibaelhari tas

1. Akészi |ék nem rogzi t azonnal.

Készi tsen biztonsagi masolatot minden adataré |. Ezutan formazza az eszkdzt szami té gépen
keresztl |. Ha az eszkdz tovabbra sem m( kddik megfelel§ en, hasznaljon vi ruskeresé ta
szami té gépén. Vald szi nli leg a szami t6 gép fertd zte meg az eszkdzt. Ha a probléma tovabbra
is fennall, val6 szi nl leg az eszkdz séri It. Keressen egy szervizkdzpontot.

2. ALED jelz6 fény rendellenesen md kodik.

Készi tsen biztonsadgi masolatot az dsszes adatrd |. Ezutan alli tsa vissza a készl 1éket a gyari bealli tdsokra.
Csatlakoztassa a készl léket a szdmi té géphez. Keresse meg az eszkozt és formazza meg.
Ezutan indi tsa Ujra az eszkozt egy gyors forméazassal.

3. Az eszkdz nem észlelhetd a szami té géphez valé csatlakozas utan.

Tavoli tsa el az eszkdzt, és csatlakoztassa Ujra. Gy6 z6 djon meg arré |, hogy minden megfelel§ en van csatlakoztatva.
Alternati v megoldasként pré balja meg az eszkdzt egy masik szami té géphez csatlakoztatni.

Egyes szami t6 gépek nem tamogatjak az eszkdzmegjeleni tést az illeszté programok hidnya miatt.

Ha tovabbra sem latja az eszkdzt, épjen kapcsolatba a szervizzel, és frissi tse az eszkdzt.

Megjegyzés: Miel§ tt az eszkdzt a szami t6 géphez csatlakoztatnd, mentse el a felvételt. Az adatok és a

nyilvantartadsok meglehet6 sen nagyok. Gyakori biztonsagi mentések végrehajtasa. Ellenkezd esetben

fennall az adatvesztés veszélye. Sem a gyarté, sem a forgalmazé nem vallal felel6 sséget az adatvesztésért.

Funkcionalis paraméterek

BE engedélyezve/KI

Rezsim 4 GB 48 G ranyi felvételt tarol
mentve

WAV felvételi formatum 8 GB 96 6 ra felvétel tarolasara alkalmas

Lejatszasi formatum MP3/WMA/WAV 16 GB Tarhely 192 6 ras felvéte

192 KBPS, 1536

ROgzi tési bitsebesség 32 GB 384 6 ra felvételt tarol
KBPS
Mintavételi
48 KHZ 64 GB 768 6 ranyi felvételt tarol
gyakorisag

Ertesi tés

1. Toltés vagy szami t6 géphez vald csatlakoztatds el tt alli tsa a kapcsol6 t OFF &llasba. Az
eltavoli tas el tt varja meg, ami g a jelz6 fény kialszik.

2. Ardgzi tés utan, fu ggetlend | atté |, hogy a készi 1€k be vagy ki van kapcsolva, fordi tsa a kapcsolé t
OFF allasba és mentse el az adatokat. Ellenkezé esetben fenndll annak a veszélye, hogy a felvétel nem
kert | mentésre és elveszik.

3. Hasznaljon 1A vagy kisebb dramer6 sségli adaptert a toltéshez. Ellenkezé esetben fennéll a
készU 1ék karosodasanak veszélye. Az adapter nem tartozéka.

4. Kérju k, haszndlja az eredeti adatkabelt a toltéshez és az adatatvitelhez.

Forgalmazé /beszalli t6
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Csehorszag

www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, forgalmazé




RO

DICTAFON ASCUNS

Manual de utilizare

Observa

fnainte de prima utilizare, vd rugdm s& cititi cu atentie acest manual.

Pastrati manualul pentru referinte viitoare. Utilizati numai cablul de date original

pentru a citi sau a transfera date. In caz contrar, exista riscul unei conexiuni si
transmisii incorecte. Incarcati dispozitivul cu un adaptor de 5V. Daca utilizati un

adaptor cu functie de incarcare rapida de 9V, exista riscul de deteriorare a dispozitivului.
Achizitia si manipularea ulterioara a inregistrarilor este guvernata de legislatia
aplicabila si de bunele moravuri. Aveti grija cand utilizati dispozitivul.

Descrierea dispozitivului

e ——
ON g
/ u_m
OFF "M

Port pentru casti/date/incarcare

Functia de inregistrare

1. Inregistrare/salvare normal

Nu introduceti casti. Comutati Tn pozitia ON, dispozitivul se va porni si apoi incepe
inregistrarea audio. Treceti in pozitia OFF, inregistrarea va fi salvata si apoi
dispozitivul se va opri.

Notd: Nu conectati dispozitivul la computer in timpul inregistrarii audio.

Fisierul inregistrat ar fi pierdut.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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2. Inregistrare activata prin voce
Nu introduceti casti. Comutati Tn pozitia ON cand LED-ul rosu se aprinde

, apasati si mentineti apdsat butonul pana cand LED-ul albastru "
clipeste de mai multe ori, apoi eliberati butonul. Inregistrarea activata prin voce

este acum activata. Comutati la OFF, inregistrarea va fi salvata si dispozitivul se va opri.

Nota: aceastd operatiune este necesara de fiecare data cand utilizati inregistrarea
activata prin voce

3. inregistrare in timpul incircarii

Conectati dispozitivul la un port de computer sau la o alta sursa de alimentare. Cand LED-
ul rosu clipeste sau LED-ul albastru este aprins, comutati in pozitia ON, apoi apasati butonul
.+"sau - timp de 5 secunde. Cand LED-ul rosu se stinge, dispozitivul va incepe sa
inregistreze sunetul in timpul incarcarii.

Comutati la OFF, inregistrarea va fi salvata si dispozitivul se va opri.

4. Ascultarea in timpul inregistrarii
Nu introduceti casti. Comutati in pozitia ON, apasati si mentineti apdsate butoanele
L+"si,-“Tn acelasi timp pana cand LED-ul rosu se aprinde.

Dupa ce LED-ul rosu se stinge, eliberati si conectati castile. Folositi casti in timp ce

inregistrati continut. Treceti in pozitia OFF, inregistrarea va fi salvata si dispozitivul se va opri.

5. Detectarea stdrii inregistrarii
Apasati lung butonul ,+" sau dispozitivul ~ ,».  LED-ul rosu clipeste de mai multe ori -

este 1n stare de inregistrare. LED-ul albastru clipeste - inregistrarea in starea de
inregistrare activata prin voce.

Setarea timpului

Schimbati ora: conectati dispozitivul la computer, intrati in interfata dispozitivului si gasiti
folderul ,Instrument de sincronizare a timpului”. Copiati folderul in folderul computerului si
deschideti-l. Faceti clic pe ,Set disk time” de doua ori si verificati daca ora

computerului este exacta, asa cum se arata in imagine.

Apasati ,Setare ord”, vezi fig. de mai jos. Ora este apoi sincronizata.
P SO Time -

Daca vrei timp

reformatati, faceti o copie de rezervd a datelor de

pe dispozitiv.

Functia de redare

1. Redarea muzicii/inregistrarea

Comutati in pozitia ON cu castile conectate. Asteptati aproximativ 5 secunde si apoi intrati in
redarea muzicii. Apasati scurt ,M"” pentru a comuta intre redarea muzicii si redarea

inregistrarii. Apasati butoanele ,+" si ,-" In acelasi timp pentru a intrerupe (LED-ul clipeste

rosu/albastru). Apdsati butonul ,+" sau ,-" pentru a incepe redarea.

2. Cantec/Volum
In modul de redare, apéasati lung ,+" sau ,-“ pentru a creste sau a reduce volumul. Apasati

scurt ,+" sau ,-“ pentru a schimba melodia.

3. Stergerea fisierelor

in modul pauz3, apasati lung ,+" pentru a sterge inregistrarea pe care o redati (LED-ul albastru
va clipi de mai multe ori). Apasati lung ,+" si - In acelasi timp

un moment si stergeti toate Tnregistrarile. (LED-ul rosu va clipi de mai multe ori).

Apasati scurt .- pentru a iesi din modul de stergere.

Nota: daca ascultati o inregistrare, toate inregistrarile vor fi sterse.

Daca ascultati muzicd, toata muzica va fi stearsa.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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4. inainte/inapoi rapid
Conectati-va castile. Comutati in pozitia ON, apoi apasati si mentineti apasat butonul ,,-",
Eliberati cand auziti o voce. Apoi apasati lung butonul ,,+" pentru a derula rapid

Tnainte inregistrarea, apasati lung butonul ,-“ pentru a derula rapid inregistrarea.

Notd: aceasta operatie este necesara de fiecare data cand aceasta functie este utilizata.

Depanare

1. Aparatul nu inregistreaza imediat.

Faceti backup pentru toate datele dvs. Apoi formatati dispozitivul prin intermediul unui
computer. Daca dispozitivul tot nu functioneaza corect, utilizati un antivirus pe computer.
Probabil computerul a infectat dispozitivul. Daca problema persista, dispozitivul este
probabil deteriorat. Gasiti un centru de service.

2. Indicatorul LED se comporta anormal.

Faceti backup pentru toate datele. Apoi restaurati dispozitivul la setdrile din fabrica.
Conectati dispozitivul la computer. Gasiti dispozitivul si formatati-I.

Apoi reporniti dispozitivul efectudnd un format rapid.

3. Dispozitivul nu poate fi detectat dupa conectarea la computer.

Scoateti dispozitivul si reconectati-l. Asigurati-va ca totul este conectat corect.
Alternativ, incercati sa conectati dispozitivul la alt computer. Unele computere nu
accepta afisarea dispozitivului din cauza lipsei de drivere.

Daca tot nu vedeti dispozitivul, contactati serviciul si actualizati dispozitivul.

Nota: Inainte de a conecta dispozitivul la computer, salvati inregistrarea. Datele si inregistrarile
sunt destul de mari. Efectuati copii de siguranta frecvente. In caz contrar, exista riscul pierderii

datelor. Nici producatorul, nici distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru orice pierdere de date.

Parametrii functionali

. ON activat/OFF salvat R X X
Regim 4 GB Stocheaza 48 de ore de inregistrari

Format de inregistrare WAV 8 GB Stocheaza 96 de ore de inregistrare

Format de redare MP3/WNMA/WAV 16 GB Stocare 192 h inregistrare

192 KBPS, 1536

Rata de biti de inregistrare KBPS 32 GB Stocheaza 384 de ore de inregistrare

Rata de
48 kHz 64 GB Stocheaza 768 de ore de inregistrare

esantionare

Observa

1. Inainte de a incérca sau de a va conecta la un computer, setati comutatorul in pozitia
OPRIT. Inainte de a demonta, asteptati pana cand indicatorul se stinge.

2. Dupa inregistrare, indiferent daca dispozitivul este pornit sau oprit, rotiti comutatorul in
pozitia OPRIT si salvati datele. In caz contrar, exist3 riscul de a nu salva si de a pierde inregistrarea.

3. Utilizati un adaptor cu un curent de 1 A sau mai putin pentru incircare. In caz contrar, exista
riscul deteriorarii dispozitivului. Adaptorul nu este inclus.

4. V& rugdm sa utilizati cablul de date original pentru incarcare si transfer de date.

Distribuitor/Furnizor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha

www.sunnysoft.cz
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CKPUT ANKTOPOH

PBbKOBOACTBO 3a yroTpeba

3abenexete

Mpean nbpBa ynoTtpeba, Monsi, NpoyeTeTe BHMMATE/IHO TOBa PbKOBOACTBO.

3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLLu cnpaBku. 3nonssariTe camo opurmHanHus kaben 3a
[aHHW, 3a Ja YeTeTe UM NpPexBbPAATE JaHHW. B MpoTuBeH cyyali CbLyecTByBa PUCK OT
HenpaBWIHO CBbp3BaHe 1 NpejaBaHe. 3apejeTe yCTPOMCTBOTO € 5V agantep. AKo

v3nonseare agantep ¢ 9V GyHKLUMS 3a 6bP30 3apexaHe, MMa puCK OT NoBpesa Ha YyCTPOMCTBOTO.
|-|pVI,CI,O6VIBaHeTO 1 NO-HaTaTblWHATa 06p350TKa Ha 3anncu ce pbKoBoAW OT NMPUNOXKNMMOTO

3aKOHOAATENCTBO U AOGpI/ITe HpaBu. BbjeTe BHUMaTENHW, KOraTo n3nonssaTe yCTpOIZCTBOTO.

OnvcaHwve Ha yCTPOIiCTBOTO

e

ON &

OFF ‘M

MopT 3a cnywankun/gaHHw/3apexaaHe

PyHKLMS 3a 3aNUC

1. HopmaneH 3anuc/3annc

He noctassiiTe cnywanku. Mpeskatoyete Ha no3unuma ON, yCTPOCTBOTO LLe Ce BKYN 1 Ciej TOBa Le
3anouHe Aa 3anuncea ayauo. MNpeskntoyeTte Ha no3unumsa OFF, 3anncebT we 6bae 3anaseH u cnej ToBa
YCTPOICTBOTO LLe Ce U3KNOYN.

3abenexka: He cBbp3BaiiTe yCTPOMNCTBOTO KbM KOMMIOTBPA, A0KATO 3anunceaTe ayamo.

3anucaHuAaT ¢aiin LWwe 6bae 3arybeH.

© Sunnysoft sro, ancTpubyTop
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2. [nacoBo akTMBMpaH 3anuc

He nocrasiite cnywanku. MpeekntoyeTe B No3unums ON, KOrato YepBeHUAT CBETOANO/ CBETHE

, HaTUCHeTe N 3a4PpBbXTe 6yTOHa £0KaTo CMHMAT cBeToAnoA "
MWra HAKOJIKO NbTU, Cnej KOeTo oTnycHeTe 6yTOHa. FnacoBmAT 3anNunc BeYe e BKAKYEH.

MpeskntoyeTe Ha OFF, 3anncbT we 6be 3anaseH n yCTpOﬁCTBOTO Lie ce usknr4n.

3abenexka: Tasu onepauusa ce N3nCKBa BCEKN MNbT, KOraTto N3Mosi3BaTe rnacoBo akTMBUpaH

3anunc

3. 3anuc No Bpeme Ha 3apexgjaHe

CBbpXKeTe yCTPOMCTBOTO KbM MOPT Ha KOMMOTBLP WA APYr U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe. KoraTto
YepBEHVAT CBETOAMNO/ MUTa NN CUHWAT CBETOAMO/ CBETU, MpeBkatoYeTe Ha nosunumsa ON, ciey
KOETO HaTucHeTe B6yToHa ,+" nnun ,-" 3a 5 cekyHAW. KOrato YepBeHUAT CBETOAMOZ U3racHe,
YCTPOWMCTBOTO LUe 3anoYHe Aa 3anncea ayAno no Bpeme Ha 3apexzaHe.

MpeBkntoyeTe Ha OFF, 3annchbT LWe 6bAe 3anaseH 1 yCTPOMCTBOTO LLe Ce U3KIHYN.

4. CnywaHe no Bpeme Ha 3anuvc

He noctaBsiite cnywanku. MpeekntoveTe Ha no3uums ON, HaTUCHeTe 1 3apbXKTe BYyTOHUTE
N, eiHOBPEMEHHO, 0OKaTO YepBEHUAT CBETOANO/ CBETHE.

Cnep KaTo YepBeHUAT CBETOAMO/ N3racHe, ocBobojeTe 1 CBBbPXETe ciyLlankuTe. Msnonssairte
cnyLwanku, AokaTo 3anmncearte cbAbpkaHue. MpeBkatoyeTe Ha no3nums N3KJ1., 3anncbT we 6bae

3anncaH n yCTpOIZCTBOTO Lie ce N3KYn.

5. OTKpvBaHe Ha CTaTyc Ha 3anuc
HaTucHeTe NpogbXUTENHO 6yTOHA ,+ AN wr YepBeHWAT CBETOAMO/ MUTa HAKOKO MbTW -

yCTpOI?’ICTBOTO e B CbCTOsAAHWE Ha 3annc. CUHWAT CBETOAMO/ MUra - 3anuc B r1acoBo aKTUBMpaH
CTaTyC Ha 3anuc.

Hacrpoiika Ha BpemeTo

MpomeHeTe Yaca: CBbpXKeTe YCTPOMNCTBOTO KbM KOMMIOTBLPA, BesTe B MHTepdelica Ha yCTPOCTBOTO
1 HaMmepeTe nankaTta ,VIHCTPYMeHT 3a CMHXPOHM3aLMst Ha BpeMeTo". KonvpaliTe nankarta B nankata Ha
BaLLNA KOMMIOTBLP U S oTBOpeTe. LLipakHeTe ABa NbTU BbPXY ,3ajaBaHe Ha AMCKOBO

BpemMe” 1 npoBepeTe Aan KOMMITLPHOTO BPeMe € TOUYHO, KaKTo € NoKa3aHo Ha CHUMKaTa.

HaTucHeTe “Set time”, BuXTe ¢ur. no-gony. Cnes ToBa BPEMETO C€ CUHXPOHM3UPA.

AKO ncKal Bpeme

npepopmaTtupaite, apxmemparite JaHHUTE Ha

YCTPOICTBOTO.

®yHKL[I/I5| 3a Bb3npouseexaaHe

1. Bb3npoussexjaHe Ha My3uka/3anuc

MpeBkntoyeTe Ha no3nums BKJI. ¢ BkntoueHn cnywanku. Midyakarite okono 5 cekyHAN 1 cnej ToBa
B/ie3Te B Bb3MNpomnssexjaHe Ha Mysunka. HatucHeTe kpaTko "M", 3a Aia NpeBKAYNTE Mexay
Bb3MNpoun3BexgaHe Ha My3nka 1 3anuc. HatucHete egHoBpemMeHHO ByToHuTe “+" 1 “-", 3a Aa
HanpasuTe Nay3a (CBeToANOABLT MUra B HepBeHO/CMHbLO). HaTucHeTe byToHa “+" nnn “-", 3a aa

3arno4yHeTe Bb3MNpou3BexjaHe.

2. MNeceH/Tom
B pexunM Ha Bb3npounssexzaHe HaTUCHETe NPOAL/DKUTENHO ,+" naun ,-*, 3a Aa yBenuyute unm

HamanuTe cunaTa Ha 3ByKa. HaTucHeTte kpaTko ,+" nnu ,-“, 3a ja NpoOMeHuTe neceHTa.

3. M3TprBaHe Ha dalinose

B pexum Ha naysa HaTUCHeTe NPOABLIXNTENHO ,+", 3a Aa N3TPMeTe 3anunca, KONTO Bb3npoun3sexjare
(CUHWNAT CBETOAMO, LLIe MUTa HAKOKO MbTW). HaTUCHeTe NPOAL/IKUTENHO .+ 1 ,,-" e AHOBPEMEHHO
MOMEHT 1 U3TPUITE BCUYKM 3aMNCK. (YEPBEHMAT CBETOAMOZ LLie MUTra HAKOKO MbTL).

HaTtucHeTe 32 KPaTKO v 33 na n3nesete oT pexiiMa Ha N3TpUBaHeE.

3abenexka: ako cayLuaTe 3anmc, BCUYKN 3aMncy Lie 6baaT N3TpUTK.

Ako cnyuwaTte My3uka, uanata My3uka e 61=,qe n3TpuTta.
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4. bBbp30 NpeBbpTaHe Hanpea/Hasaz,

BrtoueTe cnywankuTe. MpesktoueTte Ha no3uuwma ON, ciea ToBa HaTUCHeTe 1 3aApbxTe GyToHa -,

OcBobogeTe, KoraTo uyete rnac. C/iej TOBa HaTUCHETE NPOAB/IKUTENHO 6yToHa ,+*, 3a

Aa NPeBbPTUTE 3annca Hanpej, HaTucHeTe NPoAb/IKUTENTHO GyTOHa .~ 3a Aa npesbpTUTE 6'bp30
3annca Hasag.

3abenexka: Ta3u onepauusa ce N3CKBa BCEKN MNbT, KOraTo ce 1M3non3Ba Ta3un ¢yHKL|,I/Iﬂ.

OTcTpaHsBaHe Ha HeW3npasHOCTM

1. YCTPOICTBOTO He 3anuncBa BejHara.

ApXxvBUpaiiTe BcuukuTe cv AaHHW. Cneg ToBa popmaTrpaiiTe yCTpolicTBOTO Npes KOMMTbP.

AKO YCTPOICTBOTO BCe OLLie He paboTu NPaBWIHO, M3MON3BaliTe aHTUBMPYCHA Nporpama Ha Baluus
KOMMOTBHP. KOMMIOTHPBT BEPOATHO € 3apasni yCTPOoiCcTBOTO. AKO MPO6aeMbT NPOALIXaBA,
YCTPOWCTBOTO BEPOSITHO e noBpeseHo. HamepeTe cepBu3.

2. CBETOANOAHVAT MHANKATOP Ce AbPXXW HeobnyaiiHo.

ApXxu1BMpariTe BCUYKM AaHHW. Cneg ToBa Bb3cTaHoOBeTe GabprUYHNTE HACTPOMKM Ha YCTPOICTBOTO.
CBbpXeTe YCTPOCTBOTO KbM KOMMNIOTLPA. HamepeTe ycTpoACTBOTO 1 ro popmaTtmpaiiTte.

Cnep ToBa pectapTupaiiTe yCTPOMCTBOTO, KaTo M3BBLPLUNTE 6BP30 popmMaTMpaHe.

3. YCTpOICTBOTO He MOXe Aa 6bAe OTKPUTO CNej CBbp3BaHe KbM KOMMIOTHPA.

M3BajeTe ycTpOICTBOTO 1 ro CBbPXKETE OTHOBO. YBepeTe ce, Ye BCUYKO e NPaBU/IHO CBbP3aHO.
[lpyra Bb3MOXHOCT e Zia onunTaTe Aa CBbpXeTe YCTPONCTBOTO KbM APYr KOMMOTBLP. Hikon
KOMMIOTPU He NMOAABLPXKAT AUCT/IEl Ha YCTPOMCTBOTO MOPaAM nNca Ha apaliBepu.

AKO BCe OLLie He BUXAaTe YCTPOMCTBOTO, CBbPXKETe Ce CbC CepBUM3a U akTyanmnsmparite

YCTPOICTBOTO.

3abenexka: I'Ipe,u,m Aa CBbpxeTe yCTpOVICTBOTO KbM KOMMIOTBPA, 3anaseTe 3arnnca. [aHHnTe n

3anncnTe ca 4ocTta ronemMum. I'IpaBeTe YyecTn pesepBHU Konua. B npoTneeH cnyqaﬁ CbLlecTByBa PUCK OT

3ary6a Ha JaHHW. Huto NpPoOn3BOAUNTENAT, HUTO ,D,I/ICTpVI6yTOp'bT HOCAT OTrOBOPHOCT 3a 33Fy63 Ha JaHHW.

PYHKLMOHANHM NapameTpu

Pexxum

BK/1. akTnBmpaHo/
W3K/1. 3anaseHo

4GB Cwxpa

HsBa 48 vaca 3anucn

WAV ¢opmaT Ha 3anuc

8 GB Cbxpa

HsABa 96 Yaca 3anuc

G)opmaT 3a Bb3Mnpoun3BexaaH

e MP3/WMA/WAV 16 GB Cb

XxpaHeHue 192 y. 3anuc

Mo6rToBa CKOPOCT Ha 3anunc

192 KBPS, 1536
KBPS

32 GB Cbuxp

aHsBa 384 yaca 3anuc

YecroTa Ha

B3eMaHe Ha I'Ip06Vl

48 KHZ

64 GB Cbxpi

aHsBa 768 yaca 3anuc

3abenexete

1. I'Ipe,qvl 3apexjaHe nan cBbp3BaHe KbM KOMMKOTBLP, NOCTaBeTe NPeBK/I0YBaTENA B MOJIOXKEeHNe

W3K/1. Mpean aa nsBaanTe, n3vakarite MHAMKATOPBT Aa U3racHe.

2. Cnep 3anuc, He3aBUCUMO Jann yCTpOIZCTBOTO € BK/II0YEeHO NN U3KNHYEHO, 3aBbpTeTe

npeekiYBaTeNd Ha No3nLnsa OFF n 3anasete gaHHUTe. B npoTnBeH cnyqal?l CbLUecTByBa pUCK OT

He3anasBaHe n 33Fy63 Ha 3anumca.

3. Vi3non3BaiiTe aganTep ¢ Tok 1A UM No-Manko 3a 3apexjaHe. B npoTuBeH ciyyaii CbllecTByBa pyck oT

nospeja Ha yCTpOVICTBOTO. Ap,anTepr He € BKJ/IIDYeH.

4. Mons, nsnonssaite OpUrNHanHMA kaben 3a fjaHHU 3a 3apexgaHe 1 NpeHoC Ha AaHHW.

[vctpnbyTop/flocTaBumk
Sunnysoft sro

KosaHeuka 2390/1a

190 00 Mpara 9

Yexus

www.sunnysoft.cz
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HIDDEN DICTAPHONE Notice

Before first use, please read this manual carefully.

Keep the manual for future reference. Use only the original data cable to read or
transfer data. Otherwise, there is a risk of incorrect connection and transfer.
Charge the device with a 5V adapter. If you use an adapter with a 9V fast charging
function, there is a risk of damage to the device.

The recording and further handling of recordings is governed by applicable
legislation and good morals. Be careful when using the device.

Device description

7
Headphone/Data/Charging port

Recording function

1. Normal recording/saving

Do not insert headphones. Switch to the ON position, the device will turn on and then
start recording sound. Switch to the OFF position, the recording will be saved and then

the device will turn off.
Note: Do not connect the device to the computer while recording audio.
The recorded file would be lost.

User manual
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2. Voice-activated recording

Do not insert the headphones. Switch to the ON position when the red LED lights up.
, press and hold the button until the blue LED "-"
blinks several times, then release the button. Voice activated recording is now

on. Switch to OFF, the recording will be saved and the device will then turn off.

Note: this operation is required every time you use voice-activated recording

3. Recording while charging

Connect the device to a computer port or other power source. When the red LED is
flashing or the blue LED is on, switch to the ON position, then press the “+” or “-” button
for 5 seconds. When the red LED is off, the device will start recording audio while
charging.

Switch to OFF, the recording will be saved and the device will then turn off.

4. Listening while recording

Do not insert the headphones. Switch to ON position, press and hold the “+” and

“-“ puttons at the same time until the red LED lights up.

After the red LED turns off, release and plug in the headphones. Use the headphones
while recording content. Switch to the OFF position, the recording will be saved and the
device will then turn off.

5. Recording status detection

Long press the “+” button or the device is . The red LED flashes several times —

in recording status. Blue LED flashes — recording in voice activated recording status.

Time setting

Change the time: connect the device to the computer, enter the device interface and find
the folder “Time synchronization tool”. Copy the folder to your computer folder and open it.
Double-click on “Set disk time” and check whether the computer time is

accurate, as shown in the picture.

Press “Set time”, see the picture below. The time is then synchronized.
P SO Time -

If you want time

reformat, back up the data on the device.

Playback function

1. Playing music/recording

Switch to ON position with headphones plugged in. Wait about 5 seconds and then enter
music playback. Short press “M” to switch between music and recording playback.

Press “+” and “-“ buttons at the same time to pause (LED flashes red/blue). Press “+” or
“-“ putton to start playback.

2. Song/Volume
In playback mode, long press “+” or “-“ to increase or decrease the volume. Short press
“+" or “-“ to change the song.

3. Deleting files

In pause mode, long press “+” to delete the recording you are playing (the blue LED will
flash several times). Long press “+” and “-“ at the same time

for a while and delete all records. (the red LED will flash several times).

Press “-* briefly to exit the delete mode.

Note: if you listen to a recording, all recordings will be deleted.

If you are listening to music, all music will be deleted.
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4. Fast forward/rewind
Plug in the headphones. Switch to the ON position, then press and hold the "-" button,

release when you hear the voice. Then long press “+” to fast forward the
recording, long press “-“ to fast rewind the recording.

Note: this operation is required each time you use this feature.

Troubleshooting

1. The device does not record immediately.

Back up all data. Then format the device using a computer. If the device still does
not work properly, use the antivirus on the computer. The computer has probably
infected the device. If the problem still persists, the device is probably damaged. Contact
a service center.

2. The LED indicator behaves abnormally.

Back up all data. Then restore the device to factory settings.

Connect the device to the computer. Search for the device and format it.

Then reboot the device by quick formatting.

3. The device cannot be detected after connecting to the computer.

Remove the device and plug it back in. Make sure everything is connected properly.
Alternatively, try connecting the device to another computer. Some computers do
not support displaying the device due to a lack of drivers.

If you still don't see the device, contact service and have the device updated.

Note: Before connecting the device to the computer, save the recording. The data and

recordings are quite large. Make frequent backups. Otherwise, there is a risk of data loss.

The manufacturer and distributor are not responsible for data loss.

Functional parameters

ON enabled/OFF

Regime 4 GB Storés 48 hours of recordings
saved

WAV recording format 8 GB Stores 96 hours of recording

Playback format MP3/WMA/WAV 16 GB Storage 192 h recorc

ing

192 KBPS, 1536

Recording bit rate
KBPS

32 GB Stores 384 hours of recording

Sampling rate
48 KHZ 64 GB Stares 768 hours of recording

Notice

1. Before charging or connecting to a computer, please turn the switch to OFF position.
Before removing, please wait until the indicator light turns off.

2. After recording, no matter whether the device is on or off, switch the switch to the OFF

position and save the data. Otherwise, there is a risk of not saving and losing the recording.

3. Please use an adapter with a current of 1A or less to charge. Otherwise, there is a risk of
damage to the device. The adapter is not included in the package.
4. Please use the original data cable for charging and data transfer.

Distributor/Supplier
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Czech Republic
www.sunnysoft.cz
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UKRYTY DYKTAFON v
Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci. Do odczytu lub przesytania danych uzywaj
wytgcznie oryginalnego kabla do transmisji danych. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
nieprawidtowego podtgczenia i przesytania. Nataduj urzadzenie za pomocg zasilacza 5 V.

Uzywanie zasilacza z funkcjg szybkiego tadowania 9 V wigze sie z ryzykiem uszkodzenia urzadzenia.
Nagrywanie i dalsze przetwarzanie nagran podlega obowigzujgcym przepisom prawa i

dobrym obyczajom. Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z urzgdzenia.

Opis urzadzenia

Port stuchawkowy/danych/tadowania

Funkcja nagrywania
1. Normalne nagrywanie/zapisywanie
Nie zaktadaj stuchawek. Przetgcz urzadzenie w pozycje ON, a urzadzenie witaczy sie i rozpocznie

nagrywanie dzwieku. Przetgcz urzadzenie w pozycje OFF, a nagranie zostanie zapisane, a

nastepnie urzadzenie sie wytgczy.
Uwaga: Nie podtaczaj urzadzenia do komputera podczas nagrywania dzwieku.

Nagrany plik zostanie utracony.

Instrukcja obstugi
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2. Nagrywanie aktywowane gtosem

Nie wktadaj stuchawek. Przetacz na pozycje ON, gdy zaswieci sie czerwona dioda LED.
, nacisnij i przytrzymaj przycisk LED .+ a2 do zaswlecenia sig niebieskiej diody

Miga kilka razy, a nastepnie zwolnij przycisk. Nagrywanie aktywowane gtosem jest

teraz wigczone. Przetgcz na WYL., nagranie zostanie zapisane, a urzagdzenie wytgczy sie.

Uwaga: ta operacja jest wymagana za kazdym razem, gdy korzystasz z nagrywania
aktywowanego gtosem

3. Nagrywanie podczas tadowania

Podtacz urzadzenie do portu komputera lub innego Zrédta zasilania. Gdy czerwona dioda
LED miga lub $wieci sie niebieska, przetgcz urzadzenie w pozycje ON, a nastepnie nacisnij
przycisk ,+" lub ,-" na 5 sekund. Gdy czerwona dioda LED zgasnie, urzadzenie rozpocznie
nagrywanie dzwieku podczas tadowania.

Przetacz na WYt., nagranie zostanie zapisane, a urzadzenie wytaczy sie.

4. Stuchanie podczas nagrywania

Nie wktadaj stuchawek. Przetacz na pozycje ON, nacis$nij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski ,+" i ,-", az zaswieci sie czerwona dioda LED.

Po zgasnieciu czerwonej diody LED zwolnij i podtgcz stuchawki. Uzywaj stuchawek podczas

nagrywania. Przetgcz na pozycje OFF, nagranie zostanie zapisane, a urzadzenie wytgczy sie.

5. Wykrywanie statusu nagrywania
Naciénij i przytrzymaj przycisk ,+" lub wn Czerwona dioda LED miga kilka razy -

urzgdzenie przejdzie w tryb nagrywania. Niebieska dioda LED miga - nagrywanie w trybie
aktywacji gtosowe;j.

Ustawienie czasu

Zmien czas: podtacz urzadzenie do komputera, wejdzZ do interfejsu urzadzenia i znajdz folder

.Narzedzie synchronizacji czasu”. Skopiuj go do folderu na komputerze i otwérz. Kliknij dwukrotnie

LUstaw czas dysku” i sprawdz, czy czas komputera jest prawidtowy, jak pokazano

na obrazku.

Nacisnij ,Ustaw czas”, patrz obrazek ponizej. Czas zostanie zsynchronizowany.

Jesli chcesz czasu

sformatuj ponownie i utwérz kopie zapasowa danych

na urzadzeniu.

Funkcja odtwarzania

1. Odtwarzanie muzyki/nagrywanie

Przetgcz na pozycje ON z podtgczonymi stuchawkami. Odczekaj okoto 5 sekund, a nastepnie
wigcz odtwarzanie muzyki. Naciénij krétko przycisk ,M”, aby przetgczac sie migedzy
odtwarzaniem muzyki a nagrywaniem. Nacisnij jednoczes$nie przyciski ,+" i ,-", aby wstrzymac
odtwarzanie (dioda LED miga na czerwono/niebiesko). Naci$nij przycisk ,+" lub ,-", aby

rozpocza¢ odtwarzanie.

2. Piosenka/Gtos$nos¢
W trybie odtwarzania naciénij i przytrzymaj przycisk ,+" lub ,-", aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

gtodnosc. Naciénij i przytrzymaj krétko przycisk ,+” lub -, aby zmieni¢ utwor.

3. Usuwanie plikéw

W trybie pauzy nacisnij i przytrzymaj przycisk ,+", aby usung¢ odtwarzane nagranie (niebieska
dioda LED zamruga kilka razy). Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,+" i ,-".

na chwile i usun wszystkie rekordy. (czerwona dioda LED zamiga kilka razy).

Nacisnij kr6tko ,-“, aby wyjé¢ z trybu usuwania.

Uwaga: jesli odstuchasz nagranie, wszystkie nagrania zostang usuniete.

Jesli stuchasz muzyki, cata muzyka zostanie usunieta.
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4. Przewijanie do przodu/do tytu
Podtacz stuchawki. Przetacz je na pozycje ON, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk ,-".

Zwolnij, gdy ustyszysz gtos. Nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk ,+", aby
przewing¢ nagranie do przodu, lub nacisnij i przytrzymaj przycisk ,-", aby przewing¢ nagranie do
tytu.

Uwaga: ta operacja jest wymagana przy kazdym uzyciu tej funkgji.

Rozwigzywanie probleméw
1. Urzadzenie nie nagrywa natychmiast.

Wykonaj kopie zapasowa wszystkich danych. Nastepnie sformatuj urzadzenie za pomoca
komputera. Jesli urzadzenie nadal nie dziata poprawnie, skorzystaj z programu antywirusowego
na komputerze. Komputer prawdopodobnie zainfekowat urzadzenie. Jesli problem nadal
wystepuje, urzadzenie prawdopodobnie jest uszkodzone. Skontaktuj sie z serwisem.

2. Wskaznik LED zachowuje sie nieprawidtowo.

Utwoérz kopie zapasowg wszystkich danych. Nastepnie przywré¢ ustawienia fabryczne urzgdzenia.
Podtacz urzadzenie do komputera. Wyszukaj urzadzenie i sformatuj je.
Nastepnie zrestartuj urzadzenie, wykonujac szybkie formatowanie.

3. Urzadzenia nie mozna wykry¢ po podtgczeniu do komputera.
Wyjmij urzadzenie i podtacz je ponownie. Upewnij sie, ze wszystko jest prawidtowo podtgczone.
Alternatywnie, sprébuj podtaczy¢ urzadzenie do innego komputera. Niektére komputery

nie obstuguja wyswietlania urzgdzenia z powodu braku sterownikéw.

Jesli nadal nie widzisz urzadzenia, skontaktuj sie z serwisem i zle¢ aktualizacje urzadzenia.

Uwaga: Przed podtgczeniem urzadzenia do komputera nalezy zapisa¢ nagranie. Dane i nagrania

sg dos¢ obszerne. Nalezy regularnie wykonywac kopie zapasowe. W przeciwnym razie istnieje ryzyko

utraty danych. Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za utrate danych.

Parametry funkcjonalne

.. WL. wigczony/WYt.
Rezim ) 4 GB Przechowuje 48 godzin nagran
zapisany

Format nagrywania WAV 8 GB Przechowuje 96 godzin nagran

Format odtwarzania MP3/WMA/WAV 16 GB Pamie¢ 192 godz. nagrywania

192 kB/s, 1536
KBPS

Szybkos¢ transmisji danych nagrywania

32 GB Prze¢howuje 384 godziny nagran

Czestotliwos$¢
48 kHz 64 GB Przechowuje 768 godzin nagran
prébkowania

Ogtoszenie

1. Przed tadowaniem lub podtgczeniem do komputera nalezy ustawi¢ przetgcznik w pozycji OFF.
Przed odtgczeniem nalezy zaczekac, az kontrolka zgasnie.

2. Po nagraniu, niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest wigczone, czy wytaczone, przestaw
przetacznik w pozycje OFF i zapisz dane. W przeciwnym razie istnieje ryzyko niezapisania i utraty

nagrania.

WWWESLHAYSOTL, C2mv

ryzyko uszkodzenia urzadzenia. Adapter est dotgczony do zestawu.

4. Do tadowania i przesytania danych nalezy uzywac oryginalnego kabla danych.

Dystrybutor/Dostawca
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Czechy

www.sunnysoft.cz
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UKRYTY DYKTAFON v
Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci. Do odczytu lub przesytania danych uzywaj
wytgcznie oryginalnego kabla do transmisji danych. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
nieprawidtowego podtgczenia i przesytania. Nataduj urzadzenie za pomocg zasilacza 5 V.

Uzywanie zasilacza z funkcjg szybkiego tadowania 9 V wigze sie z ryzykiem uszkodzenia urzadzenia.
Nagrywanie i dalsze przetwarzanie nagran podlega obowigzujgcym przepisom prawa i

dobrym obyczajom. Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z urzgdzenia.

Opis urzadzenia

Port stuchawkowy/danych/tadowania

Funkcja nagrywania
1. Normalne nagrywanie/zapisywanie
Nie zaktadaj stuchawek. Przetgcz urzadzenie w pozycje ON, a urzadzenie witaczy sie i rozpocznie

nagrywanie dzwieku. Przetgcz urzadzenie w pozycje OFF, a nagranie zostanie zapisane, a

nastepnie urzadzenie sie wytgczy.
Uwaga: Nie podtaczaj urzadzenia do komputera podczas nagrywania dzwieku.

Nagrany plik zostanie utracony.

Instrukcja obstugi
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2. Nagrywanie aktywowane gtosem

Nie wktadaj stuchawek. Przetacz na pozycje ON, gdy zaswieci sie czerwona dioda LED.
, nacisnij i przytrzymaj przycisk LED .+ a2 do zaswlecenia sig niebieskiej diody

Miga kilka razy, a nastepnie zwolnij przycisk. Nagrywanie aktywowane gtosem jest

teraz wigczone. Przetgcz na WYL., nagranie zostanie zapisane, a urzagdzenie wytgczy sie.

Uwaga: ta operacja jest wymagana za kazdym razem, gdy korzystasz z nagrywania
aktywowanego gtosem

3. Nagrywanie podczas tadowania

Podtacz urzadzenie do portu komputera lub innego Zrédta zasilania. Gdy czerwona dioda
LED miga lub $wieci sie niebieska, przetgcz urzadzenie w pozycje ON, a nastepnie nacisnij
przycisk ,+" lub ,-" na 5 sekund. Gdy czerwona dioda LED zgasnie, urzadzenie rozpocznie
nagrywanie dzwieku podczas tadowania.

Przetacz na WYt., nagranie zostanie zapisane, a urzadzenie wytaczy sie.

4. Stuchanie podczas nagrywania

Nie wktadaj stuchawek. Przetacz na pozycje ON, nacis$nij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski ,+" i ,-", az zaswieci sie czerwona dioda LED.

Po zgasnieciu czerwonej diody LED zwolnij i podtgcz stuchawki. Uzywaj stuchawek podczas

nagrywania. Przetgcz na pozycje OFF, nagranie zostanie zapisane, a urzadzenie wytgczy sie.

5. Wykrywanie statusu nagrywania
Naciénij i przytrzymaj przycisk ,+" lub wn Czerwona dioda LED miga kilka razy -

urzgdzenie przejdzie w tryb nagrywania. Niebieska dioda LED miga - nagrywanie w trybie
aktywacji gtosowe;j.

Ustawienie czasu

Zmien czas: podtacz urzadzenie do komputera, wejdzZ do interfejsu urzadzenia i znajdz folder

.Narzedzie synchronizacji czasu”. Skopiuj go do folderu na komputerze i otwérz. Kliknij dwukrotnie

LUstaw czas dysku” i sprawdz, czy czas komputera jest prawidtowy, jak pokazano

na obrazku.

Nacisnij ,Ustaw czas”, patrz obrazek ponizej. Czas zostanie zsynchronizowany.

Jesli chcesz czasu

sformatuj ponownie i utwérz kopie zapasowa danych

na urzadzeniu.

Funkcja odtwarzania

1. Odtwarzanie muzyki/nagrywanie

Przetgcz na pozycje ON z podtgczonymi stuchawkami. Odczekaj okoto 5 sekund, a nastepnie
wigcz odtwarzanie muzyki. Naciénij krétko przycisk ,M”, aby przetgczac sie migedzy
odtwarzaniem muzyki a nagrywaniem. Nacisnij jednoczes$nie przyciski ,+" i ,-", aby wstrzymac
odtwarzanie (dioda LED miga na czerwono/niebiesko). Naci$nij przycisk ,+" lub ,-", aby

rozpocza¢ odtwarzanie.

2. Piosenka/Gtos$nos¢
W trybie odtwarzania naciénij i przytrzymaj przycisk ,+" lub ,-", aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

gtodnosc. Naciénij i przytrzymaj krétko przycisk ,+” lub -, aby zmieni¢ utwor.

3. Usuwanie plikéw

W trybie pauzy nacisnij i przytrzymaj przycisk ,+", aby usung¢ odtwarzane nagranie (niebieska
dioda LED zamruga kilka razy). Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,+" i ,-".

na chwile i usun wszystkie rekordy. (czerwona dioda LED zamiga kilka razy).

Nacisnij kr6tko ,-“, aby wyjé¢ z trybu usuwania.

Uwaga: jesli odstuchasz nagranie, wszystkie nagrania zostang usuniete.

Jesli stuchasz muzyki, cata muzyka zostanie usunieta.
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4. Przewijanie do przodu/do tytu
Podtacz stuchawki. Przetacz je na pozycje ON, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk ,-".

Zwolnij, gdy ustyszysz gtos. Nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk ,+", aby
przewing¢ nagranie do przodu, lub nacisnij i przytrzymaj przycisk ,-", aby przewing¢ nagranie do
tytu.

Uwaga: ta operacja jest wymagana przy kazdym uzyciu tej funkgji.

Rozwiazywanie probleméw
1. Urzadzenie nie nagrywa natychmiast.

Wykonaj kopie zapasowa wszystkich danych. Nastepnie sformatuj urzadzenie za pomoca
komputera. Jesli urzadzenie nadal nie dziata poprawnie, skorzystaj z programu antywirusowego
na komputerze. Komputer prawdopodobnie zainfekowat urzadzenie. Jesli problem nadal

wystepuje, urzadzenie prawdopodobnie jest uszkodzone. Skontaktuj sie z serwisem.
2. Wskaznik LED zachowuje sie nieprawidtowo.

Utwoérz kopie zapasowg wszystkich danych. Nastepnie przywré¢ ustawienia fabryczne urzgdzenia.

Podtacz urzadzenie do komputera. Wyszukaj urzadzenie i sformatuj je.

Nastepnie zrestartuj urzadzenie, wykonujac szybkie formatowanie.

3. Urzadzenia nie mozna wykry¢ po podtgczeniu do komputera.

Wyjmij urzadzenie i podtacz je ponownie. Upewnij sie, ze wszystko jest prawidtowo podtgczone.
Alternatywnie, sprébuj podtaczy¢ urzadzenie do innego komputera. Niektére komputery

nie obstuguja wyswietlania urzgdzenia z powodu braku sterownikéw.

Jesli nadal nie widzisz urzadzenia, skontaktuj sie z serwisem i zle¢ aktualizacje urzadzenia.

Uwaga: Przed podtgczeniem urzadzenia do komputera nalezy zapisa¢ nagranie. Dane i nagrania

sg dos¢ obszerne. Nalezy regularnie wykonywac kopie zapasowe. W przeciwnym razie istnieje ryzyko

utraty danych. Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za utrate danych.

Parametry funkcjonalne

.. WL. wigczony/WYt.
Rezim ) 4 GB Przechowuje 48 godzin nagran
zapisany

Format nagrywania WAV 8 GB Przechowuje 96 godzin nagran

Format odtwarzania MP3/WMA/WAV 16 GB Pamie¢ 192 godz. nagrywania

192 kB/s, 1536

Szybkos¢ transmisji danych nagrywania KBPS 32 GB Przechowuje 384 godziny nagran

Czestotliwos$¢
48 kHz 64 GB Przechowuje 768 godzin nagran

prébkowania

Ogtoszenie

1. Przed tadowaniem lub podtgczeniem do komputera nalezy ustawi¢ przetgcznik w pozycji OFF.
Przed odtgczeniem nalezy zaczekac, az kontrolka zgasnie.

2. Po nagraniu, niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest wigczone, czy wytaczone, przestaw
przetacznik w pozycje OFF i zapisz dane. W przeciwnym razie istnieje ryzyko niezapisania i utraty

nagrania.

3. Do tadowania nalezy uzywac adaptera o natezeniu pradu 1 A lub mniejszym. W przeciwnym razie istnieje

ryzyko uszkodzenia urzadzenia. Adapter nie jest dotgczony do zestawu.

4. Do tadowania i przesytania danych nalezy uzywac oryginalnego kabla danych.

Dystrybutor/Dostawca
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Czechy

www.sunnysoft.cz
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Obavijest
S KRIV E N I DI KTAFO N Prije prve upotrebe, molimo paZzljivo procitajte ovaj prirucnik.

Sacuvajte priru¢nik za buducu upotrebu. Za ¢itanje ili prijenos podataka koristite
samo originalni podatkovni kabel. U suprotnom postoji rizik od neispravnog
spajanja i prijenosa. Uredaj punite adapterom od 5 V. Ako koristite adapter s
funkcijom brzog punjenja od 9V, postoji rizik od oStecenja uredaja.

Snimanje i daljnje rukovanje snimkama regulirano je vaze¢im zakonodavstvom i
dobrim moralom. Budite oprezni pri koriStenju uredaja.

Opis uredaja

Priklju¢ak za slu3alice/podatke/punjenje

Funkcija snimanja

1. Normalno snimanje/spremanje

Ne stavljajte slusalice. Prebacite u poloZaj UKLJUCENO, uredaj ¢e se ukljuciti i zatim
poceti snimati zvuk. Prebacite u poloZaj ISKLJUCENO, snimka ¢e se spremiti i zatim

Ce se uredaj iskljuciti.
Napomena: Ne spajajte uredaj na racunalo dok snimate zvuk.

Snimljena datoteka bi bila izgubljena.

Korisnicki prirucnik
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2. Snimanje aktivirano glasom

Ne ukljucujte slusalice. Ukljucite slusalice kada se upali crvena LED lampica.
, pritisnite i drzite gumb dok se ne zapali plava LED dioda "-"
nekoliko puta treperi, a zatim otpustite gumb. Snimanje aktivirano glasom je

sada ukljuceno. Iskljucite, snimka ce se spremiti i uredaj ¢e se zatim iskljuciti.

Napomena: ova je operacija potrebna svaki put kada koristite snimanje aktivirano
glasom

3. Snimanje tijekom punjenja

Spojite uredaj na racunalni priklju€ak ili drugi izvor napajanja. Kada crvena LED
lampica treperi ili plava LED lampica svijetli, prebacite uredaj u poloZaj UKLJUCENO, a
zatim pritisnite tipku ,+"ili ,-“ 5 sekundi. Kada je crvena LED lampica iskljucena,
uredaj ¢e poceti snimati zvuk tijekom punjenja.

Prebacite na ISKLJUCENO, snimka ce se spremiti i uredaj ¢e se zatim iskljuciti.

4. SluSanje tijekom snimanja

Ne ukljucujte sluSalice. Ukljucite slu3alice, istovremeno pritisnite i drzite tipke ,+" i

.~ dok se ne upali crvena LED lampica.

Nakon $to se crvena LED lampica ugasi, otpustite i ukljucite slusalice. Koristite
slusalice dok snimate sadrZaj. Prebacite u poloZaj ISKLJUCENO, snimka ¢e se spremiti i
uredaj e se zatim iskljuciti.

5. Detekcija statusa snimanja
Dugo pritisnite tipku ,+" ili je uredaj u w Crvena LED lampica bljesne nekoliko puta -

stanju snimanja. Plava LED lampica treperi - snimanje u stanju glasovne aktivacije.

Postavljanje vremena

Promjena vremena: spojite uredaj na racunalo, udite u sucelje uredaja i pronadite mapu
+Alat za sinkronizaciju vremena”. Kopirajte mapu u mapu racunala i otvorite je. Dvaput
kliknite na ,Postavi vrijeme diska" i provjerite je li vrijeme racunala to¢no, kao

Sto je prikazano na slici.

Pritisnite "Postavi vrijeme", pogledajte sliku ispod. Vrijeme je tada sinkronizirano.
P SO Time -

Ako Zelis vremena

preformatirajte, napravite sigurnosnu kopiju podataka

oTine | na uredaju.

Funkcija reprodukcije

1. Reprodukcija glazbe/snimanje

Ukljucite slusalice dok su u njih uklju€ene. Pricekajte oko 5 sekundi, a zatim ukljucite
reprodukciju glazbe. Kratko pritisnite "M" za prebacivanje izmedu reprodukcije

glazbe i snimke. Istovremeno pritisnite tipke "+" i "-" za pauzu (LED treperi crveno/plavo).

Pritisnite tipku "+" ili "-" za pocetak reprodukcije.

2. Pjesma/Glasnoca
U nacinu reprodukcije, dugo pritisnite "+" ili "-" za povecanjeili smanjenje glasnoce. Kratko

pritisnite "+" ili "-" za promjenu pjesme.

3. Brisanje datoteka

U nacinu pauze, dugo pritisnite "+" za brisanje snimke koju reproducirate (plava LED lampica

¢e nekoliko puta zatreperiti). Dugo pritisnite "+" i "-" istovremeno

neko vrijeme i izbriSite sve zapise. (crvena LED lampica ¢e nekoliko puta zatreperiti).
Kratko pritisnite "-" 73 izlaz iz natina brisanja.

Napomena: ako presluSate snimku, sve ¢e snimke biti izbrisane.

Ako slusate glazbu, sva glazba ce biti izbrisana.
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4. Brzo premotavanje naprijed/natrag
Ukljucite slu3alice. Ukljucite ih, a zatim pritisnite i drzite gumb "-".
Otpustite kada Cujete glas. Zatim dugo pritisnite "+" za brzo premotavanje

snimke unaprijed, dugo pritisnite "-" za brzo premotavanje snimke unatrag.
Napomena: ova je operacija potrebna svaki put kada koristite ovu znacajku.
RjesSavanje problema

1. Uredaj ne snima odmah.

Napravite sigurnosnu kopiju svih podataka. Zatim formatirajte uredaj pomocu

racunala. Ako uredaj i dalje ne radi ispravno, upotrijebite antivirusni program na racunalu.

Racunalo je vjerojatno zarazilo uredaj. Ako problem i dalje postoji, uredaj je vjerojatno
oStecen. Obratite se servisnom centru.

2. LED indikator se ponaSa neuobicajeno.

Napravite sigurnosnu kopiju svih podataka. Zatim vratite uredaj na tvornicke postavke.
Spojite uredaj s racunalom. PotraZite uredaj i formatirajte ga.

Zatim ponovno pokrenite uredaj brzim formatiranjem.

3. Uredaj se ne moZe otkriti nakon spajanja na racunalo.

Izvadite uredaj i ponovno ga ukljucite. Provjerite je li sve ispravno spojeno.
Alternativno, poku3ajte spojiti uredaj na drugo racunalo. Neka rac¢unala ne
podrzavaju prikaz uredaja zbog nedostatka upravljackih programa.

Ako i dalje ne vidite uredaj, obratite se servisu i aZurirajte ga.

Napomena: Prije spajanja uredaja na racunalo, spremite snimku. Podaci i snimke su
prili€no veliki. Cesto izradujte sigurnosne kopije. U suprotnom postoji rizik od gubitka

podataka. Proizvodac i distributer nisu odgovorni za gubitak podataka.

Funkcionalni parametri

ReZim

UKLJUCENO omoguceno/

ISKLJUCENO spremljeno

4 GB pohr

anjuje 48 sati snimaka

WAV format snimanja 8 GB pohranjuje 96 sati snimanja
Format reprodukcije MP3/WMA/WAV 16 GB Pohrana 192 h snimanja

. 192 kbps, 1536 oy ) .
Brzina prijenosa podataka za snimanje

prijenosa p j KBPS 32 GB pohranjuje 384 sata snimanja

Brzina

) 48 kHz 64 GB pohranjuje 768 sati snimanja
uzorkovanja
Obavijest

1. Prije punjenja ili spajanja na racunalo, iskljucite prekidac. Prije uklanjanja pri¢ekajte da

se indikatorska lampica ugasi.

2. Nakon snimanja, bez obzira je li uredaj ukljucen ili isklju¢en, prebacite prekidac u poloZaj

ISKLJUCENO i spremite podatke. U suprotnom postoji rizik od nespremanja i gubitka snimke.

3. Za punjenje koristite adapter sa strujom od 1A ili manje. U suprotnom postoji rizik od

oStecenja uredaja. Adapter nije ukljucen u pakiranje.

4. Za punjenje i prijenos podataka koristite originalni podatkovni kabel.

Distributer/Dobavljac¢
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9

Cedka

www.sunnysoft.cz
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